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9:30-9:40

9:45-10:20

Zhong Chen

Department of 

Chinese Language and 

Literature

Cognitive Styles underlying Typological Difference in 

Chinese and English

Ordering Prioritization of Arguments 

认知定势与汉英论元前置优势的类型学差异

Katherine Chen English Language Centre
The effects and discourse of online Mindfulness Intervention among 

Research Postgraduate Students

10:20-10:55
YANG Wenjiang 

Centre for Japanese 

Studies 山東萊州方言的方位詞和方位後綴lɛ
Cecilia Guanfang Zhao Department of English Information-based Academic Writing Assessment

10:55-11:10

11:10-11:45

LO In Fat

Department of 

Chinese Language and 

Literature 《澳門紀略》對音詞顯示的漢語方言歸屬

Vincent WANG Xian Department of English

 Framing slogans for responsible gaming campaigns by conceptual 

metaphors and the prospect of gains/losses: cases of the U.S., 

Singapore, and Macau

11:45-12:20

Yue Zhang & 姚燕

Department of 

Chinese Language and 

Literature

陶淵明的異域知音——以晚近歐美和日本的陶淵明研

究為中心

Zhu Tianshu Department of History
Lute, Sword, Snake, and Parasol : Forming of the Standard 

Iconographies of the Four Heavenly Kings in Chinese Buddhist Art

12:20-12:55 Manuel Barcia
University of Leeds

Department of History

Inter-imperial Cooperation and Struggles around the Global 

Suppression of Maritime Raiding in the Nineteenth Century

13:00-14:30

14:30-15:05 Jie Xu 
Department of Chinese 

Language and Literature

Mandarin Chinese as a World Language and the Three 

Concentric Circle Theory
Minhui Xu Department of English

The pivotal role of translators’ research in literary translation: A case 

study of Jeffrey Kinkley 

15:05-15:40 Ricardo MOUTINHO
Department of 

Portuguese
The organization of repetition in second language classes Shuying Liang  (PhD) Department of English

Introduced through poetry translation or not? Recontextualizing avant-

garde nature of Chinese new poetry from the perspective of 

cosmopolitanism

15:40-16:15 João VELOSO
Department of 

Portuguese
Is Portuguese a Heavy Language?

CSTIC Team ( Li Defeng, 

Victoria Lei, Yuan, Z and 

Alison Lin)

-

Which is more costly in Chinese to English simultaneous interpreting, 

“pairing” or “transphrasing”? Evidence from an fNIRS neuroimaging 

study

16:15-16:30

16:30-17:05 Ting-mien Lee 

Department of 

Philosophy and Religious 

Studies

From “Westernizing” Chinese Philosophy to “Sinicizing” 

Chinese Philosophy

Damian Shaw & 

Matthew Gibson
Department of English

‘The vampire hypothesis’: from fingernails to ministering angels – the 

first Swedish debunker

17:05-17:40 Wang Qingjie

Department of 

Philosophy and Religious 

Studies

汉语助词“的”之多重含义与中国哲学的合法性 The 

Multiple Meanings of the Chinese Particle 'de/的'  and 

the Legitimacy of Chinese Philosophy

Nick Groom Department of English The Politics of Punctuation
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Session 3A (Philosophy) 分組 3A (哲學)

Chair 主持人:  Nevia DOLCINI

Session 3B ( English Literature) 分組 3B (英文文學)

Chair 主持人: Jeremy DE CHAVEZ

FAH Macao Humanities Roundtable 4/5/2023  University of Macau  

鏡海人文圓桌研討會  4/5/2023 澳門大學 
Venue 地點: E21A-3118 Venue 地點: E21A-G049 (SI-Lab)

Opening remarks by Professor Jie XU, Dean of FAH

人文學院徐杰院長致開幕辭

Session 1A  (Chinese Language and Literature) 分組 1A (中國語言文學)

Chair 主持人:  WANG Mingyu

Session 1B (Education, Society and History) 分組 1B (教育、社會與歷史)

Chair 主持人: Victoria LEI

Break 

Lunch Break

Session 2A  (Linguistics) 分組 2A (語言學)

Chair 主持人:  Joaquim KUONG

Session 2B (Translation) 分組 2B (翻譯)

Chair 主持人: YOU Chengcheng

Break 


